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NOTA: SUP EST, sdlo se cancelara por NOTAM, SUP o
enmienda al AIP.

REUS AD (LERS).- Nuevo camino perimetral.

Hasta el 3 de noviembre 2023 estimado, se estaran realizando obras
sobre todo el vial perimetral del aeropuerto.

La obra se llevara a cabo en 10 fases y varias subfases diferentes
(incluyendo en este numero las fases de tareas iniciales y
desactivacion), siendo las areas afectadas en cada una de ellas las que
se reflejan en el presente documento.

Las fechas de inicio y fin de cada fase o cualquier incidencia operativa
que se produzca se publicardn mediante NOTAM.

Todas las zonas de obras estaran debidamente sefalizadas y
balizadas. Se recomienda precaucion debido a la presencia de
personal y maquinaria.

Las obras se realizaran dentro y fuera del horario de operacién de
aerédromo en coordinacién con Operaciones del Aeropuerto de Reus.

FASE 0: Tareas iniciales.
Horario: Fuera de horario de operacion.
Restricciones: Sin restricciones operativas.

Previo al inicio de obras: Montaje de instalaciones provisionales,
adecuacion de viales de acceso y acopio de materiales.

FASE 1: Vial perimetral 01.

Horario: Dentro y fuera de horario de operaciéon, en
coordinacion con Operaciones del Aeropuerto.

Restricciones: Sin restricciones operativas.

SUP 152/22 03NOV22/03NOV23EST

NOTE: EST SUP will only be cancelled by NOTAM, SUP or
AIP amendment.

REUS AD (LERS).- New perimeter road.

Until 3 November 2023 (estimated), works will be carried out on
the entire perimeter road of the airport.

The work will take place in ten phases and several subphases
(including the initial tasks and deactivation phases) and the
areas affected in each are those specified in the present
document.

The start and end dates of each phase, as well as any operational
incident, will be published by the corresponding NOTAM.

All work areas will be duly marked and lit. Caution is
recommended due to the presence of personnel and
machinery.

Works will be carried out in and out airport operational hours in
coordination with Reus Airport Operations.

PHASE O0: Initial tasks.
Hours: Out of operational hours.
Restrictions: No operational restrictions.

Prior to the start of works: Assembly of temporary facilities,
adaptation of access roads and collection of materials.

PHASE 1: Perimeter road 01.

Hours: In and out operational hours in coordination with Airport
Operations.

Restrictions: No operational restrictions.

FASE // PHASE 1

ZONA DE TRABAJO // WORKING AREA
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FASE 2: Vial perimetral 02.
Horario: Fuera del horario operativo.

Restricciones: Sin restricciones operativas.

PHASE 2: Perimeter road 02.
Hours: Out of operational hours.
Restrictions: No operational restrictions.

FASE // PHASE 2

ZONA DE TRABAJO // WORKING AREA

FASE 3: Vial perimetral 03.
Horario:

- SUBFASE 3.1: Fuera de horario operativo.

- SUBFASE 3.2: Dentro y fuera del horario operativo en
coordinacion con Operaciones del Aeropuerto.

Restricciones: Sin restricciones operativas.

PHASE 3: Perimeter road 03.

Hours:

- SUBPHASE 3.1: Out of operational hours.

- SUBPHASE 3.2: In and out operational hours in coordination
with Airport Operations.

Restrictions: No operational restrictions.

FASE // PHASE 3

a

ZONA DE TRABAJO // WORKING AREA (FASE // PHASE 3.1)
ZONA DE TRABAJO // WORKING AREA (FASE // PHASE 3.2)
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FASE 4: Vial perimetral 04.

Horario: Dentro y fuera del horario operativo en coordinacién
con Operaciones del Aeropuerto.

Restricciones: Sin restricciones operativas.

PHASE 4: Perimeter road 04.

Hours: In and out of operational hours in coordination with
Reus Airport Operations.

Restrictions: No operational restrictions.

FASE // PHASE 4

ZONA DE TRABAJO // WORKING AREA

FASE 5: Vial perimetral 05.

Horario: Dentro y fuera del horario operativo en coordinacion
con Operaciones del Aeropuerto.

Restricciones: Sin restricciones operativas.

PHASE 5: Perimeter road 05.

Hours: In and out of operational hours in coordination with
Airport Operations.

Restrictions: No operational restrictions.

FASE // PHASE 5

ZONA DE TRABAJO // WORKING AREA
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FASE 6: Vial perimetral 06.

Horario:

- SUBFASE 6.1: Dentro y fuera del horario operativo en
coordinacién con Operaciones del Aeropuerto.

- SUBFASE 6.2: Fuera de horario operativo. Restricciones: Sin
restricciones operativas.

PHASE 6: Perimeter road 06.

Hours:

- SUBPHASE 6.1: In and out operational hours in coordination
with Airport Operations.

- SUBPHASE 6.2: Out of operational hours. Restrictions: No
operational restrictions.

FASE // PHASE 6

ZONA DE TRABAJO // WORKING AREA (FASE // PHASE 6.1)
ZONA DE TRABAJO // WORKING AREA (FASE // PHASE 6.2)

FASE 7: Vial perimetral 07.

Horario: Dentro y fuera del horario operativo en coordinacion
con Operaciones del Aeropuerto.

Restricciones: Sin restricciones operativas.

PHASE 7: Perimeter road 07.

Hours: In and out of operational hours in coordination with
Airport Operations.

Restrictions: No operational restrictions.

FASE // PHASE 7

ZONA DE TRABAJO // WORKING AREA
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FASE 8: Vial perimetral 08.

Horario: Dentro y fuera del horario operativo en coordinacion
con Operaciones del Aeropuerto.

Restricciones: Sin restricciones operativas.

PHASE 8: Perimeter road 08.

Hours: In and out of operational hours in coordination with
Reus Airport Operations.

Restrictions: No operational restrictions.

FASE // PHASE 8

ZONA DE TRABAJO // WORKING AREA

FASE 9: Desactivacion.
Horario: En horario operativo.
Restricciones: Sin restricciones operativas.

PHASE 9: Deactivation.
Hours: In operational hours.
Restrictions: No operational restrictions.








